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Právní omezení
Kopie obrazovek v této příručce se mohou lišit podle operačního systému a verze 
softwaru. Doporučujeme stáhnout nejaktuálnější uživatelskou příručku k vašemu 
produktu na webu společnosti Mio™ (www.mio.com).
Specifikace a dokumenty podléhají změnám bez předchozího upozornění. 
Společnost MiTAC nezaručuje, že je tento dokument bez chyb. Společnost MiTAC 
nenese žádnou odpovědnost za škody vzniklé přímo nebo nepřímo z chyb, 
nedostatků nebo nesrovnalostí mezi přístrojem a dokumenty.
Poznámky
Některé modely nejsou dostupné ve všech oblastech.
V závislosti na specifickém zakoupeném modelu se nemusí barva a vzhled přístroje 
a příslušenství přesně shodovat s obrázky v tomto dokumentu.

MiTAC Europe Ltd. 
The Pinnacle, Station Way, Crawley RH10 1JH, UK
MiTAC Europe Ltd. Sp. Z o. o, Oddzial w Polsce 
ul. Puławska 405 A, 02-801 Warszawa, Poland
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Seznámení se zařízením Mio
	L Kopie obrazovek a ostatní zobrazení v této příručce se mohou lišit od konkrétních obrazovek a zobrazení 
vytvořených konkrétním výrobkem.

1 Přední nahrávací kamera 6 Otvor pro paměťovou kartu
2 Připojovací patice 7 Indikátor WIFI
3 Zadní kamera 8 Indikátor systému
4 Mikrofon 9 Multifunkční tlačítko
5 Nabíjecí / datový port
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Používání paměťové karty
	L Toto zařízení podporuje paměťové karty UHS Speed Class 3 (U3/V30) o kapacitě 32 až 256GB.
	L Společnost MiTAC nezaručuje kompatibilitu zařízení s kartami MicroSD všech výrobců.
	L Kryt slotu pro paměťovou kartu nechávejte vždy zavřený, aby se dovnitř nedostala vlhkost.

Aby bylo možné spustit záznam, je nezbytné nejdříve vložit paměťovou kartu. 
Doporučujeme používat samostatné karty MicroSD pro nahrávání a pro běžné 
uchovávání dat.
Během nahrávání NEVYJÍMEJTE paměťovou kartu. Před vyjmutím paměťové karty 
doporučujeme zařízení vypnout.
Zvedněte kryt, abyste získali přístup ke slotu pro 
paměťovou kartu. Uchopte kartu (MicroSD) za 
okraje a opatrně zasuňte do štěrbiny podle obrázku. 
Netlačte na střed paměťové karty.
Chcete-li kartu vyjmout, opatrným zatlačením na 
horní okraj ji uvolněte a vysuňte z otvoru.

Formátování karty
Stiskněte čtyřikrát multifunkční tlačítko, abyste 
naformátovali paměťovou kartu (budou vymazána 
všechna data).

4X
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Zásady a upozornění
	• 	Nepoužívejte přístroj při řízení. Používání tohoto přístroje nezbavuje řidiče plné 

odpovědnosti za své jednání. Tato odpovědnost zahrnuje dodržování všech 
dopravních pravidel a předpisů, aby se zabránilo nehodám, zranění nebo škodám 
a majetku.

	• 	Objektiv kamery nesmí být ničím blokován a v blízkosti objektivu se nesmí 
nacházet žádný reflexní materiál. Uchovávejte objektiv čistý.

	• Nechávejte kryt slotu pro SD kartu řádně uzavřený, aby byla paměťová karta 
chráněna před prachem, nečistotami a vlhkostí. Nestříkejte na zařízení vodu 
vysokotlakým čističem.

	• Zařízení musí být řádně připevněno k motocyklové helmě, aby se zabránilo 
náhodnému odpadnutí za jízdy ve vysoké rychlosti.
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Nabíjení rekordéru
Toto zařízení je vybaveno vnitřní baterií, která při dodání nemusí být plně nabitá. 
Před prvním použitím doporučujeme baterii nabít. 

* Adaptér není součástí dodávky

UPOZORNĚNÍ
Aby byl zajištěn optimální výkon lithiové baterie, dodržujte následující zásady:
• �Zařízení nabíjejte pouze pomocí dodaného nabíjecího kabelu.
• �Nenabíjejte baterii na místech s vysokou okolní teplotou (například na přímém 

slunci).
• �Zařízení lze nabíjet během záznamu. Nenabíjejte však v mokrém prostředí, 

protože nabíjecí port není voděodolný.
• �Zanedbáním pokynů pro používání baterie může dojít k poškození vašeho zařízení 

nebo baterie, ke zranění osob nebo poškození majetku a k propadnutí záruky.
• �Rekordér nemusí být kompatibilní s některými přenosnými nabíječkami. Pokud 

musíte použít přenosnou nabíječku, ujistěte se, že je výstup dimenzován na +5 V 
ss / 2 A.



8

Montáž kamery na motocyklovou helmu
1.	 Před instalací držáku doporučujeme otřít motocyklovou helmu alkoholem.
2.	 Sloupněte podkladový papír samolepky 3M na držáku na helmu a připevněte 

držák na motocyklovou helmu. Orientace spony pro rychlé uvolnění musí 
odpovídat směru na obrázku.

	L Zařízení se doporučuje umístit na integrální nebo otevřenou motocyklovou helmu, protože většina polovičních 
helem (tzv. „kokosů“) nenabízí na stranách dostatek místa.
	L Zařízení je určeno k instalaci na pravou stranu helmy. Pokud bude nainstalováno nalevo, budou převráceny 
pozice kamer.
	L Silně přitlačte, aby se mezi suchým zipem 3M Dual Lock a povrchem vytvořila pevná vazba.
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3.	 Připevněte kameru k držáku jejím zasunutím dolů, dokud se zařízení s 
cvaknutím nezajistí na místě. 

	L Aby byly zajištěny optimální výsledky, nenasazujte zařízení na držák na helmu dříve, než 12 hodin po instalaci, 
aby se mezi lepicí páskou 3M a povrchem helmy vytvořila pevná vazba.

4.	 Když chcete kameru na helmu uvolnit z držáku, zatlačte na západku. Záznam 
se zastaví, kdykoli nebude kamera na helmu nasazena na držáku.

5.	 Připojte zařízení k aplikaci MiVue Pro přes WIFI a použijte funkci živého 
náhledu aplikace k nastavení úhlu pohledu zařízení. Nastavte úhel držáku tak, 
aby kamera směřovala souběžně se zemí a aby se poměr země/obloha blížil 
50/50.
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Připojení
MiVue Pro

	L Aplikace MiVue Pro je kompatibilní se zařízeními s operačním systémem iOS 11.0 (a vyšším) a Android 8.0 (a 
vyšším). Společnost MiTAC nezaručuje kompatibilitu tohoto produktu s chytrými telefony všech výrobců. Ne 
všechny autokamery MiVue podporují aplikaci MiVue Pro nebo všechny její funkce.

Aplikace MiVue Pro umožňuje sledování, sdílení a zálohování videí nahraných 
autokamerou MiVue přes síť WIFI. Vyhledejte výraz „MiVue Pro“ na webu Apple App 
Store nebo Google Play Store a stáhněte a nainstalujte aplikaci MiVue Pro zdarma.

Nastavení připojení WIFI
	L Připojení WIFI mezi přístrojem Mio a smartphonem není internetové.

Stisknutím a podržením multifunkčního tlačítka na dvě sekundy aktivujete režim 
WIFI. Kontrolka WIFI svítí modře, pokud je povolený režim WIFI.
1.	 Zkontrolujte, zda je aktivována síť WIFI ve smartphonu. Otevřete aplikaci MiVue 

Pro a klepněte na ikonu +.
2.	 Vyberte váš model ze seznamu zařízení a poté klepněte na Vybrat WIFI.
3.	 Vyberte SSID zařízení (MiVue_xxxx) a zadejte síťové heslo (výchozí heslo: 

1234567890). 
4.	 Připojení WIFI dokončíte klepnutím na Hotovo.
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Používání aplikace MiVue Pro

1

3

2

4

5 6 7

Živé zobrazení Nastavení

SD karta Informace

	L Kopie obrazovek v této příručce se mohou lišit podle operačního systému a verze softwaru.

1.	 Živé zobrazení: Ukazuje živý obraz z přední a zadní záznamové kamery.
2.	 Nastavení: Konfigurace nastavení zařízení.
3.	 SD karta: Procházení souborů uložených na SD kartě zařízení. 
4.	 Informace: Zobrazení informací o zařízení.
5.	 Domů: Návrat na hlavní stránku aplikace.
6.	 Prohlížeč souborů: Procházení souborů stažených do aplikace.
7.	 Informace o aplikaci: Změna umístění úložiště aplikace a aktualizace firmwaru.
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Používání zařízení Mio
Funkčního tlačítka

Stisknutí 
tlačítka Použití Výjimky

1X Spustit záznam události
	• Zařízení je sejmuto z držáku na helmu.
	• Probíhá záznam události
	• Zařízení připojeno k aplikaci MiVue Pro

4X Formátovat SD kartu 	• Probíhá záznam události
	• Zařízení připojeno k aplikaci MiVue Pro

Podržení na 2 
sekundy Zapnutí/vypnutí WIFI 	• Probíhá záznam události

Podržení na 5 
sekundy Obnovení hesla WIFI 	• WIFI aktivováno

	• Probíhá záznam události
Podržení na 10 

sekundy Restartování rekordéru

Indikátory systému

Barva Stav zařízení Způsob vibrování
Zařízení je napájeno – 

Probíhá normální záznam 1 krátká + 1 delší vibrace
Spuštěn manuální záznam události 1 krátká + 1 delší vibrace

Zařízení se nabíjí * –
Baterie je zcela nabitá –

Probíhá záznam události –
Není vložena paměťová karta / chyba paměťové karty 4 krátké vibrace
Upozornění na nízké napětí baterie (zbývá méně než 

20 % napětí)
Dvě vibrace (opakuje se, když napětí 

baterie dosáhne 10 %)
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Zařízení se vypíná (zbývá méně než 2 % napětí) 1 delší + 1 krátká vibrace
Zařízení připojeno k aplikaci MiVue™ Pro –
Obnovení hesla WIFI/Formátování karty –

WIFI aktivováno/probíhá aktualizace firmwaru zařízení –
 Bliká pomalu       Bliká rychle       Svítí

* �Pro zvýšení účinnosti při nabíjení se zařízení a indikátor LED vypnou, když 3 minuty nebude detekována žádná 
vibrace (když bude detekována vibrace, obnoví se normální provoz). Při nabíjení s nabíječkou 5 V/2 A a když je 
sundaný držák, bude nabití baterie z 0 na 100 % trvat přibližně 3,5 hodiny.

Restartování rekordéru
Někdy je třeba provést reset hardwaru, když zařízení Mio přestane reagovat; nebo 
vypadá jako „zamrzlé“ nebo „zatuhlé“. Restartujte zařízení tak, že stisknete a před 
uvolněním alespoň deset sekund podržíte multifunkční tlačítko.

10 s
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Nahrávání videa
Průběžný záznam
Krátce po nasazení kamery na držák na helmu automaticky začne souvislý záznam 
smyčky. Záznam se zastaví v těchto situacích: 

	• Zařízení je sejmuto z držáku na helmu.
	• Zařízení alespoň tři sekundy zůstalo v klidu (jakmile bude detekován pohyb, 

záznam se automaticky obnoví).
	L Tuto funkci lze aktivovat nebo deaktivovat změnou nastavení režimu nečinnosti.

	• Zařízení je připojeno k chytrému telefonu přes WIFI.
	• Zařízení je připojeno k počítači přes USB kabel.

Záznam může být rozdělen do několika videoklipů; mezi videoklipy nebude záznam 
zastaven. Když se vaše paměťová karta zaplní průběžnými záznamy, začne 
automaticky nahrávat přes nejstarší existující soubory v této kategorii.
Souvislé záznamy pro přehrávání lze najít v kategorii „Normální“.

Záznam události
Záznamy událostí mohou být spuštěny automaticky akcelerometrem nebo manuálně 
jedním stisknutím multifunkčního tlačítka. 

Události zaznamenané akcelerometrem

Pokud akcelerometr během souvislého záznamu detekuje náhlý náraz, předá 
zařízení příkaz zaznamenat událost zkopírováním aktuálně nahrávaného video 
souboru, spolu se soubory nahranými přímo předtím a potom, do složky „Událost“.
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	L Lze změnit úroveň citlivosti G-senzoru v aplikaci MiVue Pro. Další informace naleznete v části „Přizpůsobení 
nastavení“.
	L Automatické záznamy událostí spouštěné G snímačem lze deaktivovat nastavením citlivosti G snímače na 
Vypnuto.

Manuální záznam události

Událost můžete nahrát manuálně jedním stisknutím multifunkčního tlačítka. Video 
soubor obsahující vlastní událost a video soubor zaznamenaný bezprostředně 
předtím (pokud bylo tlačítko stisknuté během prvních 20 sekund aktuálního 
záznamu) nebo potom (pokud bylo tlačítko stisknuté během posledních 20 sekund 
aktuálního záznamu) se zkopírují do složky „Událost“.
Když se vaše paměťová karta zaplní záznamy událostí, začne automaticky nahrávat 
přes nejstarší existující soubory v této kategorii. Záznamy událostí pro přehrávání 
lze najít v kategorii „Událost“.

Časosběrný záznam cesty
	L Časosběrný záznam cesty je ve výchozím nastavení deaktivovaný a ve výchozí konfiguraci paměti není na SD 
kartě vyhrazené místo pro videa časosběrného záznamu cesty. Pokud chcete ukládat časosběrné záznamy cesty, 
je nutné nastavit konfiguraci paměti na Typ 1 přes aplikaci MiVue Pro. Při změně konfigurace paměti je nutné 
naformátovat SD kartu, proto nejdříve zálohujte důležité soubory.

Časosběrný záznam cesty se vytváří tak, že se snímky zachycují s mnohem nižší 
snímkovou frekvencí než obvykle. Video cesty trvající několik hodin lze celé přehrát 
během několika minut. Když je aktivní časosběrný záznam cesty, stále pokračuje 
normální záznam.
Časosběrný záznam cesty lze aktivovat/deaktivovat přes aplikaci MiVue Pro (  > 
Nastavení > Časosběrný záznam cesty).
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Exportování a sdílení tras GPX
Každý časosběrný záznam cesty také ukládá GPS data polohy. Soubory GPX (GPS 
Exchange) lze stáhnout a exportovat pomocí aplikace MiVue Pro.
1.	 Aplikaci v MiVue Pro přejděte na   > SD karta. 
2.	 Vybráním karty CESTY GPX zobrazíte seznam souborů GPX. Vyberte soubor a 

klepněte na možnost Stáhnout.
3.	 Vraťte se na domovskou stránku aplikace a klepněte na tlačítko Stahování ( ).
4.	 Na kartě CESTY GPX vyberte jeden nebo více souborů k exportu.
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Systémová nastavení
Otevřete aplikaci MiVue Pro na připojeném chytrém telefonu. Klepnutím na  > 
Nastavení přizpůsobíte nastavení autokamery.

Nahrávání videa
	• 	Trasosběr: Slouží k zapnutí nebo vypnutí časosběrného záznamu cesty. Výchozí 

nastavení je Vypnuto.
	• Délka video klipu: Slouží k nastavení délky průběžného záznamu videoklipu.
	• Kvalita videa: Slouží k nastavení záznamu ve vysoké kvalitě (přenosová rychlost 

= 15 Mb/s) nebo standardní kvalitě (přenosová rychlost = 10 Mb/s). Vybrané 
nastavení přímo ovlivňuje čistotu obrazu, zabrané místo na paměťové kartě a to, 
jak dlouho trvá kopírování souborů přes WIFI připojení.

	• Rozlišení: Nastaví rozlišení videa.
	• Snímková frekvence (snímky za sekundu) Počet snímků, které se objeví za 

sekundu.
	• Velký dynamický rozsah (HDR): Technologie pro zobrazení více detailů ve 

velmi jasných a velmi tmavých oblastech.
	• Frekvence: Slouží k nastavení frekvence, která bude při záznamu odpovídat 

frekvenci blikání místního zdroje napájení.
	• EV: Slouží k nastavení odpovídající úrovně expozice pro úpravu jasu obrazu.
	• G-snímač: Změňte úroveň citlivosti G senzoru, který umožňuje automaticky 

spustit nouzový záznam během průběžného nahrávání. Vybráním možnosti 
Vypnuto funkci zcela vypnete.

	• 	Nahrát zvuk: Umožňuje nastavit, zda mají záznamy obsahovat zvuk.
	• Razítka: Nastaví informace (Souřadnice nebo G-snímač), který se zobrazí na 

nahraném videu.



18

	• Razítka jízd: Zobrazuje v nahraném videu průměrnou/ maximální nebo aktuální 
rychlost.

	• Textové razítko: Zobrazuje vlastní informace na záznamu videa.

SD karta
	• Velikost paměti: Systém nabízí několik konfigurací paměti pro ukládání videí. 

Vyberte vhodnou konfiguraci podle použití.

Systém
	• Datum / Čas: Slouží k nastavení systémového datumu a času.

	• Ručně: Synchronizuje interní hodiny zařízení s vaším telefonem.
	• GPS: Vyberte nastavení Časové pásmo a Letní čas pro vaši polohu.

	• Režim nečinnosti: Aktivace nebo deaktivace automatického vypnutí zařízení, 
když tři minuty není detekována žádná vibrace.

	• Jednotky vzdálenosti: Slouží k nastavení upřednostňovaných jednotek 
vzdálenosti.

	• Formátovat SD kartu: Slouží ke zformátování paměťové karty (Budou 
odstraněna veškerá data).

	• Vrátit k továr. nast.: Slouží k obnovení továrních výchozích nastavení systému.

	L V závislosti na vašem modelu MiVue nemusí být některé možnosti nastavení k dispozici.
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Aktualizace firmwaru zařízení
Aktualizace přes aplikaci MiVue Pro
Aplikace MiVue Pro vás upozorní, když bude k dispozici nový firmware. Aktualizace 
firmwaru:
1.	 Vypněte zařízení jeho sejmutím z držáku na helmu.
2.	 Připojte zařízení k externímu napájení pomocí nabíjecího kabelu USB.
3.	 Znovu zařízení připojte k aplikaci MiVue Pro (další informace naleznete v části 

Nastavení připojení WIFI).
4.	 Stáhněte nový firmware podle zobrazených pokynů.
5.	 Jakmile se stahování dokončí, zařízení se restartuje. Po inicializaci (indikováno 

zeleným indikátorem LED) proběhne aktualizace firmwaru (indikováno modrým 
indikátorem LED).

6.	 Jakmile bude aktualizace firmwaru dokončena (indikováno třemi bliknutími 
modrého indikátoru LED), zařízení se znovu restartuje.

Manuální aktualizace
1.	 Přejděte na webové stránky Mio a stáhněte nejnovější firmware.
2.	 Vypněte zařízení jeho sejmutím z držáku na helmu.
3.	 Přeneste firmware na SD kartu, kterou poté vložte do zařízení.
4.	 Připojte zařízení k externímu napájení pomocí nabíjecího kabelu USB.
5.	 Po inicializaci (indikováno zeleným indikátorem LED) proběhne aktualizace 

firmwaru (indikováno modrým indikátorem LED).
6.	 Jakmile bude aktualizace firmwaru dokončena (indikováno třemi bliknutími 

modrého indikátoru LED), zařízení se znovu restartuje.
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Další informace
Údržba přístroje
Dobrá údržba tohoto přístroje zajistí bezproblémový provoz a omezí nebezpečí 
poškození.
	• 	Uchovávejte přístroj mimo extrémní vlhkost a teploty.
	• 	Nevystavujte přístroj dlouhodobě přímému slunečnímu nebo ultrafialovému 

záření.
	• 	Na přístroj nic neumísťujte ani neházejte.
	• 	Zabraňte pádu přístroje ani jej nevystavujte silným nárazům.
	• 	Nevystavujte přístroj náhlým a prudkým změnám teplot. Mohlo by to způsobit 

kondenzování vlhkosti uvnitř zařízení, což by mohlo přístroj poškodit. V případě, 
kdy dojde ke kondenzaci vlhkosti, před dalším používáním nechte přístroj 
dokonale vyschnout.

	• 	Zásadně nečistěte přístroj, když je zapnutý. 
	• 	Zásadně se nepokoušejte přístroj rozebírat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V 

případě demontáže, úprav nebo jakéhokoli pokusu o opravu dochází k propadnutí 
záruky a může dojít k poškození přístroje či dokonce ke zranění nebo škodám na 
majetku.

	• 	Neskladujte ani nepřevážejte hořlavé kapaliny, plyny nebo výbušné materiály 
pohromadě s přístrojem, jeho částmi nebo doplňky.

	• 	Aby se zabránilo krádeži, nenechávejte přístroj a příslušenství na viditelném 
místě ve vozidle bez dozoru.

	• 	Přehřátí může přístroj poškodit.
	• Provozní teplota: 60°C (Max.); Skladovací teplota: -20°C to 80°C.
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O systému GPS
l	 Systém GPS provozuje vláda Spojených států, která je jediná zodpovědná za 

funkci systému GPS. Jakékoliv změny v systému GPS mohou ovlivnit přesnost 
veškerých zařízení GPS.

l	 Satelitní signály GPS nemohou procházet pevnými materiály (kromě skla). Pokud 
jste uvnitř tunelů nebo budov, určování polohy pomocí GPS nebude k dispozici. 
Příjmem signálu může být ovlivněn podmínkami jako nepříznivé počasí nebo 
husté překážky nad vámi (například stromy nebo vysoké budovy).

l	 Data zaměření polohy GPS jsou pouze orientační.

O FOSS
https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqid=1
32921&Region=Rest%20of%20Europe&Language=English
https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqid=1
32924&Region=Rest%20of%20Europe&Language=English
https://service.mio.com/M0100/F0110_DownLoad_Faq.aspx?bullid=AllBull&faqid=1
32923&Region=Rest%20of%20Europe&Language=English

Regulatorní informace
Pro účely regulatorní identifikace bylo výrobku, MiVue MP30 GPS přiřazeno číslo 
modelu N749.



22

Informace o shodě s Evropskou unií

Produkty s označením CE splňují směrnici pro rádiová zařízení (RED) 
(2014/53/EU) - vydanou Komisí Evropského společenství.

Soulad s těmito nařízeními znamená, že zařízení vyhovuje následujícím evropským 
normám:
ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019                                 
ETSI EN 303 413 V1.2.1 (2021-04)                  
EN 55032: 2015+A11: 2020                            
BS EN 55032: 2015+A11: 2020                               
EN IEC 61000-3-2: 2019                                  
EN IEC 62311: 2020                                                 
EN 61000-3-2: 2019                                        
EN 61000-3-3: 2013+A1: 2019                                
EN 55035: 2017+A11: 2020                            
BS EN 55035: 2017+A11: 2020                               
IEC 61000-4-2: 2008                                       
IEC 61000-4-3: 2020                                      
IEC 61000-4-4: 2012                                               
IEC 61000-4-5: 2014+A1:2017                                
IEC 61000-4-6: 2013+COR1:2015                           
IEC 61000-4-8: 2009                                       
IEC 61000-4-11: 2020+COR1:2020                                                                                 
EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)                              
EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)                                            
EN 301 489-19 V2.2.1 (2022-09)                            
EN 55032: 2015+A11: 2020                            
EN 61000-4-2: 2009                                        
EN 61000-4-3: 2006+A1: 2008+A2: 2010                       
EN 61000-4-4: 2012                                        
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EN 61000-4-5: 2014+A1:2017                         
EN 61000-4-6: 2014                                        
EN IEC 61000-4-11: 2020+AC:2022  

Výrobce nenese odpovědnost za úpravy zařízení učiněné uživatelem, díky nimž 
může zařízení přestat splňovat podmínky pro označení CE.

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
	• Rozsah provozní frekvence: 2400 - 2483,5MHz
	• Maximální výstupní výkon: 20dBM

Prohlášení o shodě

Společnost MiTAC tímto prohlašuje, že tento přístroj N749 splňuje základní 
požadavky a další příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU.

WEEE

Tento produkt nesmí být likvidován jako běžný domácí odpad v souladu 
se směrnicí EU o likvidaci elektrických a elektronických zařízení (WEEE 
– 2012/19/EU). Místo toho musí být vrácen v místě zakoupení nebo 
odevzdán ve veřejné sběrně recyklovatelného odpadu.



24

Informace o shodě ve Spojeném království

Společnost MiTAC tímto prohlašuje, že toto zařízení je v souladu s předpisy pro 
rádiová zařízení 2017.


	Seznámení se zařízením Mio
	Používání paměťové karty
	Formátování karty

	Zásady a upozornění
	Nabíjení rekordéru
	Montáž kamery na motocyklovou helmu
	Připojení
	MiVue Pro
	Nastavení připojení WIFI
	Používání aplikace MiVue Pro

	Používání zařízení Mio
	Funkčního tlačítka
	Indikátory systému
	Restartování rekordéru

	Nahrávání videa
	Průběžný záznam
	Záznam události
	Časosběrný záznam cesty
	Exportování a sdílení tras GPX

	Systémová nastavení
	Nahrávání videa
	SD karta
	Systém

	Aktualizace firmwaru zařízení
	Aktualizace přes aplikaci MiVue Pro
	Manuální aktualizace

	Další informace
	Údržba přístroje
	O systému GPS
	O FOSS
	Regulatorní informace
	WEEE


